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Projet de loi modifiant certaines dispositions
relatives au crime de viol

PROJET TRANSMIS
PAR LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS

Article 1
L'article 375, premier alinéa, du Code pénal est remplacé

par la disposition suivante :
« Constituent le crime de viol, tout acte de pénétration

génitale au moyen du sexe ou d'un objet quelconque, ainsi
que tout acte consistant en l'introduction du sexe dans
l'orifice buccal ou dans l'orifice anal imposés par la vio-
lence ou par une menace grave ou en abusant de l'état
physique ou mental de la victime. Sera puni de la peine de
réclusion, quiconque aura commis lecrime deviol.

La poursuite ou la condamnation pour viol entre époux
ne pourra avoir lieu que sur la plainte de l'époux qui en
serait la victime. »

Art. 2

L'article 375, alinéa 4, du même Code est remplacé par le
texte suivant:

« Est réputé viol à l'aide de violences tout acte de péné-
tration sexuelle, tel que défini à l'alinéa 1er, commis sur
la personne d'un enfant qui n'a pas atteint l'âge de quatorze
ans accomplis. Dans ce cas, la peine sera les travaux forcés
de quinze à vingt ans. »

R. A 12533

Voir :
Documents de la Chambre des Représentants :

166 (1981-1982):Nº 1 :Proposition de loi.
Nos 2 à 7 :Amendements.
Nº 8 : Rapport.
Nº 9 : Amendements.

Annales de la Chambre des Représentants :
1er et 2 juillet 1982.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1981-1982

2 JULI 1982

Ontwerp van wet tot wijziging van sommige
bepalingen betreffende het misdrijf verkrach-
ting

ONTWERP OVERGEZONDEN DOOR DE KAMER
VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

Artikel1
Artikel375, eerste lid, van het Strafwetboek wordt door

de volgende bepaling vervangen :
« Verkrachting is elke daad van genitale penetratie met

het geslachtsdeel of met gelijk welk voorwerp en elke daad
waarbij het geslachtsdeel in de mond of in de anus wordt
ingebracht, opgedrongen met gebruikmaking van geweldof
ernstige bedreiging of door misbruik te maken van de
lichamelijke of geestelijke toestand van het slachtoffer. Hij
die de misdaad van verkrachting pleegt wordt gestraft met
opsluiting >>.

Vervolging of veroordeling wegens verkrachting tussen
echtgenoten kan slechts plaatshebben op klacht van de echt-
genootdieerhetslachtoffervan zou zijn.»

Art. 2
Artikel 375, vierde lid, van hetzelfde Wetboek wordt

vervangen door de volgende tekst :
« Als verkrachting met behulp van geweld wordt be-

schouwd elke daad van sexuele penetratie, zoals bepaald
in het eerste lid, die gepleegd wordt op de persoon van een
kind dat de volle leeftijd van veertien jaar nietheeft bereikt.
In dat geval is de straf dwangarbeid van vijftien jaar tot
twintig jaar.»

R. A 12533

Zie :
Gedr. St. van de Kamer van Volksvertegenwoordigers :

166 (1981-1982):Nº 1 :Voorstel van wet.
Nos 2 tot 7 : Amendementen.
Nº 8 :Verslag.
Nº 9 : Amendementen.

Handelingen van de Kamer yan Volksvertegenwoordigers:
en 2 juli 1982.
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Art. 3

L'article 376 du même Code est remplacé par la dispo-
sition suivante :

« Si leviol ou l'attentat à la pudeur a causé la mort de
la personne sur laquelle il a été commis, le coupable sera
puni des travaux forces à perpétuité.

Si le viol ou l'attentat à la pudeur a été précédé ou ac-
compagné de tortures corporelles ou de séquestration, le
coupable sera puni des travaux forcés de quinze ansàvingt
ans.

Si le viol a ete commis soit sur une personne particu-
lièrement vulnérable en raison d'un état de grossesse, d'une
maladie, d'une infirmité ou d'une déficience physique ou
mentale, soit sous la menace d'une arme ou d'un objet qui
y ressemble, la peine de la réclusion sera de sept ans au
moins. »

Art. 4

Dans l'article 377, premier alinéa, du même Code, les
mots « legitime, naturel ou adopte >> sont inseres après
le mot « ascendant ».

Art. 5

Un artikel 378bis, rédigé comme suit, est inséré dans le
même Code :

« Art. 378bis.- La publication et la diffusion par le
livre, la presse, la cinématographie, la radiophonie, la télé-
vision ou par quelque autre manière, de textes, de dessins,
de photographies ou d'images quelconques de nature à re-
véler l'identité de la victime d'une infraction visée au cha-
pitre V, titre VII, du livre II, sont interdits, sauf si cette
dernière a donné son accord écrit ou si le magistrat chargé
de l'instruction a donné son accord pour les besoins de
l'instruction.»

Art. 6

Dans le même Code, l'article 458 est complété par un
nouvel alinéa, rédigé comme suit :

« N'encourt pas les peines prévues à l'alinéa 1er, tout
médecin qui, avec l'accord de la victime, porte à la connais-
sance du procureur du Roi les sévices qu'il a constatés dans
l'exercice de sa profession et qui lui permettent de présu-
mer qu'un viol ou un attentat à la pudeur a été commis. »

Art. 7

L'article 2, alinéa 2, du titre préliminaire du Code d'ins-
truction criminelle est remplacé par la disposition sui-
vante :

« En matière d'adultère et de viol entre époux, ce désis-
tement peut être fait en toutétatde cause.»

Art.8
L'article 25 de la loi du 20 avril 1874 relative à la dé-

tention préventive est complété par un troisième alinéa,
rédigé comme suit :

Art. 3

Artikel 376 van hetzelfde Wetboek wordt door de vol-
gende bepaling vervangen :

« Indien de verkrachting of de aanranding van de eer-
baarheid dedood veroorzaakt van de persoon op wie zij is
gepleegd, wordt de schuldige gestraft met levenslange
dwangarbeid.

Indien de verkrachting of de aanranding van de eerbaar-
heid is voorafgegaan door of gepaard gegaan met lichame-
liike foltering of opsluiting, wordt de schuldige gestraft met
dwangarbeid van vijftien jaar tot twintig jaar.

Indien de verkrachting gepleegd is op een persoon die
ingevolge zwangerschap, een ziekte dan weleen lichamelijk
of een geestelijk gebrek of onvolwaardigheid bijzonder
kwetsbaar is, of onder bedreiging van een wapen ofeen op
een wapen gelijkend voorwerp, bedraagtde opsluiting ten
minste zeven jaar.»

Art. 4

In artikel 377, eerste lid, van hetzelfde Wetboek, worden
de woorden « wettig, natuurlijk of angenomen >> ingevoegd
na de woorden « bloedverwant in de opgaande linie ».

Art. 5

In hetzelfde Wetboek wordt een artikel 378bis inge-
voegd, luidend alsvolgt :

« Art. 378bis.- Publicatie en verspreiding door middel
van boeken, pers, film, radio, televisie,of op enige andere
wijze, van teksten, tekeningen, foto's of enigerlei beelden
waaruitde identiteitkan blijken van het slachtoffer van
een in hoofdstuk V, titel VII van boek IIgenoemd misdrijf,
zijn verboden, tenzij met schriftelijke toestemming van het
slachtoffer ofmet toestemming, ten batevan het onderzoek,
van de met het onderzoek belaste magistraat.»

Art.6

Inhetzelfde Wetboek wordt artikel458 aangevuld met
een nieuw lid, luidend als volgt :

« De in lid 1 bedoelde straffen zijn niet van toepassing
op de geneesheer die, met toestemming van het slachtoffer,
de geweldpleging die hij in de uitoefening van zijn beroep
heeft vastgesteld en die hem kan doen vermoeden dat een
verkrachting of een aanslag op de eerbaarheid is gepleegd,
ter kennis brengt van de procureur des Konings.»

Art. 7

Artikel 2, tweede lid, van de voorafgaande titel van het
Wetboek van Strafvordering wordt door de volgende bepa-
ling vervangen :

« Inzake overspel en verkrachting tussen echtgenoten kan
de klacht worden ingetrokken in elke stand van het ge-
ding.»

Art. 8

Artikel25 van de wet van 20 april 1874 op de voorlo-
pige hechtenis wordt aangevuld met een derde lid, luidend
alsvolgt:



( 3 )
« La victime pourra, à ses frais, faire assister à la visite

un médecin de son choix. »

Bruxelles, le 2 juillet 1982.

Le Président
de la Chambre des Représentants,

J. DEFRAIGNE.

Les Secrétaires,

R. BONNEL.

A.LIÉNARD.
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« Het slachtoffer kan op eigen kosten het onderzoek laten
bijwonen door een geneesheer te zijner keuze.»

Brussel, 2 juli 1982.

De Voorzitter van de
Kamer van Volksvertegenwoordigers,

J. DEFRAIGNE.

De Secretarissen,

R. BONNEL.

A. LIÉNARD.

36.235 - E. Guyot, s. a ., Bruxelles.


